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KOMBINOVANA PILA

D27105

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie spolo¢nosti DEWALT. Roky
skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacia
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre uzivatefov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

D27105

Napétie V 230
Prikon W 2,000
Vykon W 1,700
Max. otacky pilového kotu¢a min' 4,100
Priemer rezného kotuc¢a mm 300-305
Priemer upinacieho
otvoru kotuca mm 30
Hrubka pilového kotuca mm 2.1-2.2
Hrubka Stiepacieho klinu mm 2.5
Doba automatického zastavenia
pilového kotuca s <10
Hmotnost kg 42
MozZnosti rezania
Pokosovy rezim
Pokos (max. poloha) vlavo 48°

vpravo 48°
Sklon (max. poloha) vlavo 48°

vpravo 2°
Max. zaber prie€neho
rezu pri 90° mm 205
Max. zaber pokosového
rezu pri 45° mm 160
Max. hibka rezu pri 90° mm 155
Max. hibka Sikmého rezu
v polohe 45° mm 110
Max. hibka rezu pri sklone 45°,
45° pokos mm 100
Rezim rezania na stole
Max. zarez vlavo/vpravo mm 120/320
Max. hibka rezu pri 90° mm 81
Max. hibka rezu pri 45° mm 56

Poistky: naradie 230 V10 A v napajacej sieti
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V tomto navode su pouZzité nasledovné
symboly:

Upozoriuje na riziko poranenia oséb,
skratenia zivotnosti naradia alebo jeho
poSkodenia v pripade nedodrzania
pokynov uvedenych v tomto navode.

Upozorfiuje nariziko Urazu spésobeného
elektrickym prudom.

Ostré hrany.

Obsah balenia

Balenie obsahuije:
1 Ciastoéne zloZeny stroj
1 Skatula obsahuje:
1 Vrchny ochranny kryt pre umiestnenie
na stole pily
Spodny kryt pre pokosovy rezim
Nohy
Kolieska
Patky
Paralelny doraz
1 Navod na pouZitie
1 Schematicky vykres

A ANA

« Skontrolujte, ¢i poCas prepravy nedoSlo
k poSkodeniu naradia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.

* Pred zahajenim pracovnych operacii
venujte dostatok Casu starostlivému
precitaniu a porozumeniu tomuto navodu.

Popis (obr. A1 - A10)

Vasa kombinovana pila D27105 je navrhnuta
tak, aby pracovala ako pokosova pila alebo
ako stolova pila a je uréena na Styri hlavné
typy rezania:rozrezavanie, prerezavanie,
rezanie pod uhlom a pokosové rezanie. VSetky
pracovné operacie vykonava lahko, presne
a bezpecne.

Pokosovy rezim

V pokosovom rezime sa pila pouziva vo zvislej
polohe, naklonena alebo pod pokosovym uhlom.
ReZim rezania na stole

OtoCenim okolo stredovej osi sa pila pouZije na
Standardné rozrezavanie a na rezanie Sirokych
kusov manualnym tlaCenim obrobku na ostrie
pilového kotuca.



Popis

A2
10
11

12
13
14
15
16
17

A3
17
18
19
20
21

22
23

Vypina€ Zap/Vyp (rezanie na stole)
Uvolnovacia packa stola

Svorka otoCnej Casti stola

Stol pokosovej pily

OtocCny stol

Voditko na pravej strane

Voditko na lavej strane

Pohyblivy spodny ochranny kryt pilového
kotuca

Uvolnovacia packa ochranného krytu
Manipula¢na rukovat

Manipula¢na rukovat

Spustaci spinac (pokosovy rezim)
Pevny horny kryt pilového kotuc¢a
Adaptér odsavania necistot

Koliesko

Noha

Patka

Svorka na nastavenie pokosovych rezov

Svorka na nastavenie pokosovych rezov
Nastavenie vySky

Pracovny stél pily

Siepaci klin

Horny kryt pilového kotuca

Paralelny doraz

Posunovacia ty¢

Doplnkové prislusenstvo
Pre pouzitie v rezime pokosovej pily:

30

A5
31

32

33
34
35
36

37
38
39

A6
40

Vlozka dorazu (DE7120)

Nastavitefny stojan 760 mm (max. vyska)
(DE3474)

Podporné vodiace ty¢e 1, 000 mm
(DE3494)

Podporné vodiace ty¢e 500, mm (DE3491)
Sklapacia podpera (DE3495)

OtoCna zarazka (DE3462)

Dizkova zarazka pre kratke obrobky
(pouziva sa spolu s vodiacimi ty¢ami [33])
(DE3460)

Podpera s odimatelnou zarazkou (DE3495)
Podpera s odobratou zarazkou (DE3495)

Upinka materialu (D271051)

Podporny stél na kolieskach(DE3497)
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Pre pouzitie v rezime rezania na stole:

A7
41 Pokosovy doraz (D271052)

A8
42 Vysuvny stol (D271058)

A9

43 Posuvacia plosSina (D271055)
Posunovacie tyCe (DE3454) (nie su
zobrazené)

Pre pouzitie vo vSetkych rezimoch:

A10
44 Zariadenie na trojcestné odsavanie prachu
(D271054)

Elektricka bezpecnost’

Elektromotor bol skonstruovany iba pre jedno
napétie. Vzdy skontrolujte, €i sietové napétie
zodpoveda napatiu uvedenému na typovom
Stitku naradia.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predlZzovacieho kabla nutné,
pouzite iba schvaleny typ kabla, ktory je vhodny
pre prikon tohto zariadenia (vid technické
udaje). Minimalny prierez vodi¢a je 1.5 mm?2.
V pripade pouZzitia navinovacieho kabla, odvinte
vzdy cell dizku kabla.

Montaz a nastavenie

A\

Vybalenie stroja a jeho casti

Skoér nez zahdjite montaz alebo
nastavovanie, vzdy odpojte naradie
od siete.

Pri premiestiiovani pily vzdy poZiadajte
0 pomoc iné osoby. Manipulacia s tymto
zariadenim je pre jednu osobu prili§
tazka.

* Vyberte baliaci material z krabice.

«  Vytiahnite stroj z krabice.

* Vyberte zo stroja krabice s dielmi.

» Odstrante zo stroja zostavajuci baliaci
material.

Montaz pétky (obr. B)

S namontovanymi patkami je stroj vhodny na
umiestnenie na pracovnom stole. Aby bola
zaistena bezpecna prevadzka, musi byt stroj
k pracovnému stolu pripevneny.



»  Stroj preto¢te hornou stranou nadol.

» Patku (16) upevnite na kazdy montazny bod
(51) zakladne.

* Maticu (52) zasunte do Strbin (53), ktoré
najdete nad montaznymi bodmi.

»  Skrutku (54) s nasadenou podlozkou (55)
zasunte do patky.

*  Pritiahnite skrutky.

* Nohy nasadte dole popisanym spdsobom.

* Nohy zasunte dole popisanym spdsobom.

* Otocte stdél do normalnej polohy.

*  Pripevnite stroj k pracovnému stolu.

Montaz opornych néh (obr. C1 a C2)

S namontovanymi nohami je stroj vhodny

na samostatné umiestnenie v pracovnom

priestore.

»  Stroj preto¢te hornou stranou nadol.

* Nohy nasadte dole popisanym spdsobom.
Vezmite na vedomie, e dizka prednych
a zadnych ndh nie je rovnaka. Zadné nohy
su oproti prednym noham o nieco dlhSie.
Uistite sa, €i nohy pripeviujete na spravne
miesto.

+  Otocte stdl do normalnej polohy. Uistite sa,
Ci je v rovine; podla potreby potom upravte
svorkami vySku ndh.

Zadné nohy

* Pripevnite nohu (15) ku kazdému
z montaznych bodov (56) umiestnenych
na spodnom Kraji vnutornej strany zakladne
(obr. C1).

* Pretiahnite pridrznu skrutku (57) otvorom
z vonkajSej strany do ramu a do noh.

* Na skrutku nasadte podlozku (58) a potom
poistnu maticu (59).

*  Pritiahnite poistné matice.

Predné nohy

* Pripevnite nohu (15) ku kazdému
z montaznych bodov (56) umiestnenych
na hornom kraji vnutornej strany zakladne
(obr. C2).

* Na nohy priloZte podlozku (58).

* Pretiahnite pridrznu skrutku (57) otvorom
z vnutornej strany cez podlozku, nohu a ram.

* Naskrutkujte na skrutky poistnu maticu
(59).

*  Pritiahnite poistné matice.

Zasunutie néh (obr. C3)

Nohy je mozné zasuvat do zakladne tak, aby sa
dal stroj pouzivat’ na pracovnom stole.

Stroj pretocte hornou stranou nadol.

* Povolte poistni maticu (59) na prvej nohe
(15).

+ Zasunte nohu dovnutra.

*  Poistnu maticu pritiahnite.

*  Opakujte tento postup i s ostatnymi nohami.

+  Otocte stél do normalnej polohy.

Montaz koliesok (obr. D)

+ Koliesko (14) nasadte na osi (60)
umiestnené na oboch stranach stroja.

* Na kazdu koncovu cCast osi so zavitom
nasadte plochu podlozku (61) a maticu
(62).

*  Maticu pevne pritiahnite pomocou dodaného
kfuca.

Montaz stroja pre pokosovy rezim

Montaz spodného ochranného krytu
(obr. E)

Spodny ochranny kryt (63) je pripevneny

k vrchnej doske stola pily.

* Dve upnutia na lavej strane krytu vlozte
do Strbin (64) nalavo od otvoru pilového
kotuc¢a (65). Otocte plastovymi skrutkami
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

* Plochu ¢ast ochranného krytu prilozte
k rovine dosky a do $trbiny (66) napravo
od otvoru pilového kotuca pritlacte upnutie.
Otocte plastovymi skrutkami proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek.

*  Kryt odmontujete tak, ze povolite skrutky
oto€enim v smere pohybu hodinovych
ru€iCiek a nasledne kryt odstranite.

Obratenie stola s hlavou pily (obr. F1 - F4)

+ Stol s pilou (19) pridrzte jednou rukou
a zatla¢te uvolnovaciu packu stola (2)
smerom doprava (obr. F1).

« Zatlacte stdl v prednej Casti smerom nadol
(obr. F2) a preto¢te ho naopak az bude
motorova Cast’ hore a doska (67) zapadne
do poistného zariadenia (68) (obr. F3).

+ Uvolmhovaciu packu (69) tlacte dozadu, zatial
¢o budete drzat’ hlavu dole pokial nebude
mozné pruzinovy nosny mechanizmus (70)
vyzdvihnat z uloZenia von (obr. F4).

*  Nosny mechanizmus zdvihnite nahor.

* Pevne pridrzte hlavu a umoznite, aby
bola hlava presunuta pruzinou nahor
do pokojovej polohy.



Nasadenie pilového kotuca (obr. G1 - G4)

A\

Zuby nového pilového kotuc€a su
velmi ostré a moézu byt preto vefmi
nebezpecné.

Pilové kotuCe mente vzdy v pokosovom
rezime pily. Maximalny priemer pilového
kotu€a je 305 mm. Minimalny priemer
je 300 mm.

+  Stlacte uvolhovaciu packu ochranného krytu
(9) tak, aby sa uvolnil spodny ochranny kryt
(8), potom spodny kryt zvihnite ¢o najviac
ako bude mozné (obr. G1).

* Dostato¢ne povolte skrutku ochranného
krytu (71), aby bolo mozné kryt (72)
nadvihnuat tak, aby sa spristupnila poistna
skrutka pilového kotuca (73) (obr. G2).

*  Sospodnym ochrannym krytom pridrzanym
vo zdvihnutej polohe skrutkou (71), stlacte
jednou rukou poistné tlaCidlo hriadela
(74) (obr. G1) a druhou rukou pomocou
dodaného kluc¢a povolte otacanim v smere
pohybu hodinovych ruciCiek z lavej strany
pritiahnutu skrutku pilového kotuca (73)
(obr. G3).

A\

Poistné tlacCidlo hriadela pouzijete
tak, Ze stlacite tlacCidlo tak, ako je
znazornené na obrazku a hriadelom
budete otacat’ pokial poistka hriadela
nezaskocCi. TlaCidlo drzte nadalej
stisnuté tak, aby sa hriadel neotacal
(74, obr. G1).

» Odstrante poistnu skrutku pilového kotuca
(73) a vonkajSiu objimku hriadefa (75)
(obr. G4).

+ Pilovy kotu¢ (76) nasadte na vystupok
(77) nachadzajuci sa na vnutornej objimke
hriadela (78) a uistite sa, ¢i ozubenie
spodného okraja pilového kotuca smeruje
smerom k zadnej Casti pily (smerom
od obsluhy).

+ Nasadte spat vonkajSiu objimku hriadela.

« Otacanim proti smeru pohybu hodinovych
ruciCiek su€asne s pridrzanym zapadnutym
poistnym tlaCidlom hriadela druhou rukou
poistnu skrutku pilového kotuca (73)
dotiahnite.

»  Ochranny kryt (72) posunte nadol tak, aby
celkom zakryval poistnu skrutku pilového
kotuca (73) (obr. G2).

* Dotiahnite skrutku ochranného krytu (71).
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Nikdy nestlaCajte poistné tlacidlo
hriadela, pokial sa pilovy kotu¢ otaca.

A\
A\

Nastavovanie stroja v pokosovom
rezime

VaSa pokosova pila bola presne nastavena uz
vo vyrobe. Pokial je nutné previest opatovné
nastavenie vdaka doprave, prevazaniu alebo
z iného dévodu, riadte sa pri nastavovani
vasej pily nasledujucimi krokmi. Hned ako raz
pilu nastavite, malo by toto presné nastavenie
zostat zachované.

Po instalacii pilového kotuca sa uistite,
Ci je ochranny kryt dole a &i je jeho
skrutka je bezpec€ne utiahnuta.

Kontrola a nastavenie polohy pilového
kotuca vzhladom k pravitku (obr. H1 - H3)

«  Povolte skrutku na nastavenie pokosu (79)
a stlaCte zapadku (80), aby sa oto¢ny stol
(5) uvolnil (obr. HT).

» Pootocte stolom tak, aby bola zapadka
v polohe naklonu 0°. Skrutku nedotahuijte.

« Stiahnite hlavu pily nadol tak, aby ostrie
temer zapadalo do vyrezu (81).

« Uhlomer (82) priloZte oproti lavej strane (7)
voditka a pilového kotuca (76) (obr. H2).

A\

« Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

« Povolte skrutky (83) (obr. H3) a posunite
zostavu mierky oto€ného stola vfavo
alebo vpravo, pokial nebude pilovy kotu¢
po odmerani uhlomerom v polohe 90°
k voditku (obr. H2).

* Dotiahnite spat skrutky (83) (obr. H3).
V tejto Casti nevenujte eSte pozornost
odc¢itaniu ukazatovatela pokosu.

Nedotykajte sa uhlomerom hrotov
ozubenia.

Nastavenie ukazovatela pokosu (obr. H1
- H4)

«  Povolte skrutku na nastavenie pokosu (79)
a stlacte zapadku (80), aby sa oto¢ny stol
(5) uvornil (obr. H1).

« S povolenou skrutkou na nastavenie
pokosu pootacajte ramenom pokosu okolo
nuly a ponechajte zapadku nastavenia
pokosu zaskocit na miesto.

Sledujte ukazovatel (84) a mierku pokosu
(85) (obr. H4). Pokial ukazovatel neukazuje



presne nulovu polohu, povoflte skrutku
(86), posurite ukazovatel tak, aby ukazoval
presne 0° a skrutku naspéat’ pritiahnite.

Kontrola a nastavenie polohy pilového

kotuca vzhladom k stolu (obr. I1 - 13)

* Povolte nastavovaciu skrutku sklonu (17)
(obr. 11).

« Zatlacte hlavu pily vpravo, aby ste presne
zaistili jej zvislu polohu a pritiahnite upinaciu
rukovat na nastavenie uhla.

« Stiahnite hlavu pily nadol tak, aby ostrie
temer zapadalo do vyrezu (81).

* Prilozte uhlomer (82) na stél tak, aby
smeroval nahor oproti pilovému kotucu (76)
(obr. 12).

A\

+ Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

+ Povolte nastavovaciu skrutku sklonu
(17) (obr. 11) a pritiahnite skrutku zarazky
nastavenia zvislej polohy (87) (obr. 13)
dovnutra alebo von tak, aby bol pilovy kotu¢
pri merani uhlomerom vzhladom k stolu
v polohe 90° (obr. 12).

* Pokial ukazovatel sklonu (88) neukazuje
nulovu polohu na mierke (89), povolte
poistnu skrutku ukazovatela (90) a podla
potreby ukazovatel posunte (obr. I3).

Nedotykajte sa uhlomerom hrotov
ozubenia.

Nastavenie voditka (obr. J)

Hornu Cast lavej strany voditka je mozné
nastavit dofava, aby sa vytvoril priestor pre
prevedenie plného naklonu pily 48° vlavo.
Voditko (7) nastavite nasledovne:

* Povolte upinaciu skrutku voditka (91)
a hornu Cast bo¢ného voditka presurite
dofava.

* Prevedte s vypnutou pilou chod naprazdno
a skontrolujte si volu. Nastavte voditko tak,
aby bolo €o najblizSie k pilovému kotucu
a bola tak zaistena maximalna podpora
pri vedeni obrobku bez ovplyvhovania
pohybom ramena hore a dole.

* Upinaciu skrutku bezpec&ne pritiahnite.

A\

Vodiaca drazka voditka (92) sa moze
zana$at pilinami. Na precistenie drazky
pouzite Spajlu alebo piliny vyfuknite
vzduchovym prudom nizkeho tlaku.
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Kontrola a nastavenie uhla sklonu (obr. I1,
JaK)

* Povolte upinaciu skrutku voditka (91)
a hornu ¢ast bo¢ného voditka presunte ¢o
najviac vlavo (obr. J).

* Povolte skrutku na nastavenie sklonu (17)
(obr. 11) a pomocou pomocnej zarazky
nastaveného uhla (93) pootoCenej bokom
presunte rucku pily vlavo az bude uhlova
zarazka (94) oproti zarazke sklonu (95)
(obr. K). Toto je poloha sklonu 45°.

+ Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

» Pritiahnite skrutku uhlovej zarazky (95)
podfa potreby dovnutra alebo von, az
pokym nebude ukazovatel (88) udavat
polohu 45° s uhlovou zarazkou v polohe
oproti zarazke sklonu.

Kontrola a nastavenie stredného uhla sklonu
(obr.11,Jal)

Stredny uhol sklonu je prednastaveny na 30°,
pricom umoznuje rychle nastavenie rezania
okrajov.

+ Povolte upinaciu skrutku voditka (91)
a hornu ¢ast bo¢ného voditka presunte ¢o
najviac vlavo (obr. J).

* Povolte skrutku na nastavenie sklonu (17)
(obr. 11) a pomocou pomocnej zarazky
nastaveného uhla (93) pootoCenej bokom
presurite rucku pily vlavo az bude uhlova
zarazka (96) oproti pomocnej zarazke
nastaveného uhla (93) (obr. L). Toto je
poloha sklonu 30°.

*+ Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

* Pritiahnite skrutku uhlovej zarazky (96)
podla potreby dovnutra alebo von, az pokym
nebude ukazovatel (88) udavat polohu 30° s
uhlovou zarazkou v polohe oproti pomocne;j
zarazke nastaveného uhla.

Montaz stroja pre rezim stolovej
pily

Zmena pokosového rezimu na rezim stolovej
pily (obr. A1, M1 - M5)

»  Pilovy kotu€ nastavte do polohy 0° prie¢neho
rezu so zaistenou svorkou otoCnej Casti
stola (3) (obr. A1).

* Dostato¢ne uvolnite upinaciu skrutku
Stiepacieho klinu (97) tak, aby bolo mozné
Stiepaci klin dostat do montaznej drazky
(obr. M1).



«  Stiepaci klin (20) vyberte z miesta uloZenia
v zakladni.

»  Stlacte uvolfiovaciu packu ochranného krytu
(9) tak, aby sa uvornil ochranny kryt pilového
kotu€a (8), potom tento kryt zvihnite ¢o
najviac ako bude mozné (obr. G1).

* Nosnu Cast Stiepacieho noza (98) zasunte
do montaznej drazky (99) (obr. M1).
Upinaciu skrutku pritiahnite.

» Pritlacte packu (100) tak, aby pruzinovy
mechanismus hornej Casti voditka (7) zostal
oproti otoénému stolu (obr. M2)

«  Stiahnite dole hlavu pily.

« Uvolfovaciu packu (69) zatlacte dozadu
(obr. M3).

*  Nosny mechanizmus (70) pritlacte dole az
pokym zarezy (101) nezapadnu na miesto
(102) (obr. M3).

A

« Zatlacte uvolnovaciu packu stola (2)
vpravo, zdvihnite predny okraj stola (4)
(obr. M4) a pretoéte ho spat o 180°
pokial do poistného zariadenia stola (68)
automaticky nezaskocia zapadky poistného
zariadenia zaistujuce stroj v rezime stolovej
pily (obr. M5).

* Vyberte spodny ochranny kryt.

Pilovy kotu¢ by nemal zasahovat
do spodného ochranného krytu.

Nastavenie Stiepacieho klinu (obr. N1 a N2)

A\

Spravna poloha je taka, aby nebol vrchol
Stiepacieho klinu viac ako 2 mm pod najvyssSim
zubom pilového kotuca a zakrivena Cast bola
najviac 3 - 8 mm od Spicov zubov pilového
kotuca (obr. N1).

Pokial ma byt vykonané nastavenie
Stiepacieho klinu (20), je najlepSie
pilu pretoCit do pokosového rezimu
(obr. N2). Postupujte spdsobom
popisanym v kapitole ,Zmena rezimu
stolovej pily na pokosovy rezim®.

« Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

« Povolte skrutky (102) pokial budete
nastavovat’ vodorovnu polohu $tiepacieho
Klinu.

+ Povolte skrutky (103) pokial budete
nastavovat zvislu polohu Stiepacieho
klinu.

»  Skrutky bezpecne pritiahnite.
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Pripevnenie horného krytu pilového kotuca
(obr. O)

Horny ochranny kryt (21) je skon$truovany
tak, aby sa rychlo a jednoducho pripojil
k Stiepaciemu klinu (20), akonahle bola pila
prestavana na rezim stolovej pily.

» Uvolnite kridlovu maticu (105).

*  Ochranny kryt uchopte vo zvislej polohe
a zarovnajte drazku na zadnej strane krytu
so Stiepacim klinom.

«  Spustite ochranny kryt cez Stiepaci klin (20)
a uistite sa, €i nasada zasahuje do drazky.

+  Otocte ochranny kryt do vodorovnej polohy
a zaistite ho pomocou skrutky (106).

» Dotiahnite kridlovu maticu.

A\

Montaz a nastavenie paralelného dorazu
(obr. P1 - P5)

Paralelny doraz (22) sa da pripevnit na obe

strany kotuca.

* Podlozku (107) presunte vlavo alebo vpravo
(obr. P1). Upinacia doska sa uchyti za
predny okraj stola.

» Doraz posunte nahor oproti kotucu.

« Stlacte packu (108) dole tak, aby bol doraz
VO svojej polohe zaisteny.

+ Skontrolujte, €i je doraz rovnobezne
s pilovym kotu¢om.

« Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

« Povolte poistné gombiky (109) a presunte
voditko dozadu tak, aby bol pristup
k nastavovacim skrutkam (110) umiestnenym
na hornej Casti voditka (obr. P2).

« Pomocou klu¢a povolte nastavovacie
skrutky, ktoré pripevriuju podlozku voditka
k drziaku voditka.

* Voditko nastavte tak, aby bolo rovnobezné
s pilovym kotu€om. Kontrolu prevedte
zmeranim vzdialenosti medzi voditkom
a pilovym kotu€om na prednej a zadnej
strane pilového kotuca.

* Po dokonceni nastavenia opat’ dotiahnite
nastavovacie skrutky a opat skontrolujte, €i
je voditko rovnobezné s pilovym kotucom.

« Skontrolujte, ¢i ukazovatel (111) ukazuje
na mierke nulovu polohu (obr. P3). Pokial
ukazovatel neukazuje presne nulovu
polohu, povolte skrutku (112), posunte

Nikdy pilu nepouZzivajte v rezime
stolovej pily bez spravne nasadeného
horného ochranného krytu.



ukazovatel tak, aby ukazoval presne 0°
a skrutku naspat pritiahnite.

Vychodiskové nastavenie dorazu je po pravej
strane pilového kotuca.

Pripravu dorazu na pouZzitie na favej strane
pilového kotuc€a prevedte nasledovne (obr. P4):
Vyberte zaistovacie skrutky (109).
Vysurnite profil dorazu (113) von z drziaku.
Drziak (114) otoCte dokola a naskrutkujte
spat zaistovacie skrutky.

Doraz zasunte do drziaku.

Pritiahnite zaistovacie skrutky.

Doraz je obojstranny: obrobok je mozné
zavadzat pozdiz 75 mm alebo pozdiz 11 mm
plochy tak, aby bolo umozZnené pouzitie
posunovacej tyCe, pokial rezeme tenky material
(obr P5).

« Nastavenie 11 mm vykoname tak, Ze
povolime poistné skrutky voditka (109)
a vysunieme voditko (113) von z drziaku
(114).

Voditko otodime a znovu upevnime
k drziaku podla obrazku (obr. P5).
Nastavenie plnej vySky 75 mm vykoname
tak, ze zasunieme voditko do drziaku SirSou
stranou vo zvislej polohe (obr. P4).

A

11 mm profil pouzivame na prerezavanie
nizkych obrobkov tak, aby bol umozneny
pristup posunovacej ty¢e medzi pilovy
kotuc¢ a voditko.

Zadny koniec voditka by mal byt
v jednej urovni s prednou Castou
Stiepacieho klinu.

Montaz a nastavenie pokosového dorazu
(obr. Q1 - Q4)

Pokosovy doraz (D271052) je k dispozicii
ako prislusenstvo. Pokosovy doraz (41) mbze
byt pouzity pri prevadzani pokosovych rezov
pokial sa pila nachadza v rezime stolovej pily
(obr. Q1).

* Povolte upinaciu skrutku (115) a vyklopte
vodiacu ty¢ (116) von (obr. Q2). Upinaciu
skrutku pritiahnite.

Voditko posurite na lavu stranu stola (obr.
Q3).

Povolte zaistovaciu skrutku (117).
Prilozte uhlomer (82) medzi voditko (41)
a pilovy kotug (76).

Ak je nastavovanie nutné, postupujte
nasledovne:

20

Maticu uvolnite o niekolko otacok (118)
a zaskrutkujte alebo vyskrutkujte
nastavovaciu dorazovu skrutku pravého
uhla, ktord je vo zvislej polohe (119) (obr. Q4)
tak, aby bolo pravitko v kolmej polohe (90°)
vzhladom k pilovému kotucu. Prevedte
kontrolu pomocou uhlomera (obr. Q3).
Pritiahnite opat' skrutku rukovéte (117).
Skontrolujte, &i ukazovatel (120) ukazuje
na mierke nulovu polohu (121). Podla
potreby prevedte nastavenie.

Zmena reZimu stolovej pily na pokosovy
rezim (obr. A3, E a M1)

Odmontujte paralelny doraz (22), alebo
pokosovy doraz, pokial je osadeny
(obr. A3).

Odstrante vrchny ochranny kryt (21).
Odmontujte (63) spodny ochranny kryt
(obr. E).

Pokracujte postupom popisanym v kapitole
,Obratenie pilovej hlavy a stolu naopak®.
Pridrzte ochranny kryt kotuca (8), uvolnite
upinaciu skrutku Stiepacieho klinu (97)
a odstrante Stiepaci klin (20) (obr. M1).
Spustte dole ochranny kryt pilového kotuca
Stiepaci klin uskladnite na uréenom mieste
v zakladni.

Pokyny na obsluhu

2 + VZzdy dodrzujte bezpecnostné

predpisy a prislusné nariadenia.
Zaistite, aby bol obrabany material
pevne upnuty.

Na naradie prili§ netlacte a na pilovy
kotuc¢ netlacte z boku.

Vyvarujte sa pretazovaniu naradia.

Pred zahajenim prevadzky:

Vzdy nainStalujte zodpovedajuci
pilovy kotu€. Nepouzivajte nadmerne
opotrebované pilové kotuce. Maximalne
otacky pily nesmu prekrocit maximalne
povolené otacky pilového kotuca.
NepokuSajte sa rezat priliS malé kusky.
Dbaijte na to, aby pilovy kotu¢ vzdy rezal
volne. Nerobte to nasilu.

Pred zahajenim rezania pocCkajte, pokial
motor pily nedosiahne maximalne otacky.
Uistite sa, i su vSetky zaistovacie a upinacie
skrutky riadne utiahnuté.



Zapnutie a vypnutie (obr. R1 - R3)

Tento stroj ma dva nezavislé spustacie systémy.
V pokosovom rezime sa pouZiva spustaci spinac
(11) (obr. R1). V rezime stolovej pily sa pouziva
vypina¢ Zap/Vyp (1) (obr. R2).

Pokosovy rezim (obr. R1)

Otvor (122) v spustacom mechanizme je uréeny

na vloZzenie zamku, aby bolo mozné spinac

uzamknut.

* Ak chcete naradie spustit, stlacte spinac
(11).

» Ak chcete naradie vypnut, spinac uvolnite.

Rezim stolovej pily (obr. R2 a R3)

Hlavny spinac ponuka pocetné vyhody:

- vypinaciu funkciu pri nulovom napéti: ak
déjde z nejakého dbévodu k preruSeniu
napajania, musi byt spina¢ umyselne znovu
zapnuty.

- ochranu pred pretazenim motora: ak dojde
k pretazeniu motora, bude odpojené jeho
napajanie. V takom pripade nechajte motor
dve minuty vychladnut a potom stisnite
zelené tlacidlo.

- mimoriadnu bezpecnost: sklapaci
bezpec€nostny kryt (123) mbze byt zaisteny
pomocou visiaceho zamku, ktory prechaza
otvormi (124 a 125). Kryt sluzi taktiez ako
Lrychlo vyhladatelny® nidzovy vypinac, ktory
funguje tak, Ze tlakom z prednej Casti krytu
bude stlacené tlacidlo stop.

*  Pilu spustite stiskom zeleného tlac¢idla (126).

* Ak chcete pilu vypnut, stisnite Cervené
tlacidlo (127).

Uzamknutie spinacov

* Pokial chcete zabranit neopravnenému
pouzitiu pily, uzamknite oba spinace
visacimi zamkami.

Zakladné rezy
Rezanie v pokosovom rezime

Prevadzka bez ochrannych krytov je

nebezpetna. Behom rezania musia byt

upevnené ochranné kryty.

» Uistite sa, Ci nie je spodny ochranny kryt
zaneseny pilinami.

* Pri rezani nezeleznych materialov si
obrobok vzdy upnite.

Vseobecné pokyny na obsluhu

-V pokosovom rezime sa hlava pily
automaticky zaisti v hornej ,parkovacej*
polohe.

- Stisnutim packy uvolnenia krytu bude hlava
pily odistena. Spustenim hlavy pily nadol sa
zatiahne pohyblivy spodny ochranny kryt.

- Nikdy sa nesnazte po dokonceni rezu branit
navratu spodného ochranného krytu spat
do parkovacej polohy.

- Minimalna dizka odrezku je 10 mm.

- Pokial rezete kratky obrobok (min. 190 mm
vlavo alebo vpravo od pilového kotuca),
je odoporucené pouzit doplnkové svorky
obrobku.

- Pokial rezete useky UPVC, mali by ste
ich prelozit zospodu spevriujucim dielom
vytvorenym z dreveného doplnkového
profilu, aby bola dodrZzana rovnaka rovina
podavania.

Zvislé priame rezanie (obr. S1)

*  Povolte skrutku na nastavenie pokosu (79)
a stlacte zapadku (80).

* Nechajte zapadku nastavenia uhlu
zapadnut do polohy 0° a poistnu skrutku
na nastavenie uhlu dotiahnite.

» Dosku, ktoru budete rezat, oprite o voditko
(7).

» Uchopte rukovat (10) a pritlacte poistnu
packu ochranného krytu (9).

» Ak chcete naradie spustit, stlacte spinac
(11).

» Pritlacte hlavu pily tak, aby mohol pilovy
kotu¢ rezat cez dosku a ostrie takmer
zapadalo do vyrezu (81).

» Po dokonceni rezu uvolnite stisk vypinaca
a pockajte, az sa pilovy kotuc uplne zastavi.
Az potom vratte hlavu do hornej pokojovej
polohy.

Zvislé pokosové rezanie (obr. S2)

«  Povolte skrutku na nastavenie pokosu (79)
a stlacte zapadku (80). Oto¢ny stdl natocte
vlavo alebo vpravo do pozadovaného
uhla.

+ Zapadka pokosu sa automaticky umiestni
v polohe 15°, 22. 5°, 35. 3° a 45° rovnako
vlavo i vpravo. Pokial je poZadovany uhol
medzi tymito polohami, pevne pridrzte
hlavu pily a zaistite ju pritiahnutim skrutky
na nastavenie pokosu.

* Pred rezanim zaistite, aby bola skrutka
pevne dotiahnuta.

« Dalej pokradujte spésobom popisanym
v Casti pre rezanie zvislych priamych
rezov.



Pokial vykonavate skosenie konca

A dreveného obrobku s malym odrezkom,
umiestnite obrobok tak, aby bol odrezok
na tej strane pilového kotuca, kde kotuc
zviera s voditkom vacsi uhol:

lavy pokos,  odrezok vpravo
pravy pokos, odrezok viavo

Rezanie pod uhlom (obr. S3)

Uhol rezania je mozné nastavit od 48° vlavo

az po 2° vpravo a rez mbze byt vykonany

s oto¢nym stolom nastavenym od nuly po

maximalne natoCenie 45° vlfavo alebo vpravo.

* Povolte upinaciu skrutku voditka (89)
a hornu ¢ast bo¢ného voditka presunte ¢o
najviac vlavo.

+ Povolte skrutku upnutia pokosu (17)
a nastavte uhol podfa potreby.

»  Skrutku pevne dotiahnite.

« Dalej pokraéujte spdsobom popisanym
v Casti pre rezanie zvislych priamych rezov.

Kombinovany rez (obr T1 - T4)
Kombinovany rez je rez pod dvoma uhlami
sucasne, pokosom (obr. T1) a skosenim
(obr. T2). Tento druh rezu sa pouZziva na tvorbu
ramcekov alebo boxov so Sikmymi stranami ako
je napriklad na obrazku T3.

Pokial sa pri jednotlivych rezoch uhly
A liSia, skontrolujte, €i su upinacie skrutky
nastavenia jednotlivych uhlov pevne
dotiahnuté. Po akejkolvek zmene

sklonu alebo pokosu musia byt tieto
skrutky dotiahnuté.

* NizSie uvedena tabulka vam pomdze
pri vofbe spravneho nastavenia sklonu
a pokosu najbeznejSich kombinovanych
rezov. Tabulku pouzivajte takym spésobom,
Ze zvolite pozadovany uhol ,A* (obr. T4)
vasho projektu a najdete tento uhol
v zodpovedajucom obluku tabulky. Z tohto
bodu hfadajte v tabulke priamo dole presny
uhol sklonu a priamo naprie¢ najdete
presny uhol pokosu.

+ Nastavte vasu pilu na predpisané uhly
a prevedte niekolko skusSobnych rezov.

« Skuste si, ¢i budu k sebe jednotlivé diely
pasovat.

* Priklad: Na vyrobu boxu so 4 stenami
s vnutornym sklonom 25° (uhol ,A“) (obr. T4)
pouzite obluk vpravo hore. Vyhladajte na
oblukovej mierke 25°. Sledujte na kazde;j
strane vodorovnu réznobezku a dostanete

nastavenie pokosu pily (23°). Podobnym
spésobom sledovanim zvislej réznobezky
nahor ¢i nadol dostanete nastavenie uhla
sklonu pily (40°). Vzdy spravte niekolko
rezov na odrezkoch pre kontrolu nastavenia
pily.
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NASTAVTE TENTO UHOL SKLONU NA PILE
Rezanie zakladnych list

Rezanie zakladnych lidt sa prevadza pod uhlom

sklonu 45°.

*  Pred vykonanim akéhokolvek rezu si ho
skuste na necisto bez zapnutej pily.

* VSetky rezy sa robia tak, Zze zadnu stranu
liSty poloZime na plocho na pilu.

Vnutorny roh

- Lavy bok
* LiStu polozte hornou stranou oproti
dorazu.
* Ulozte si lavy bok rezu.
- Pravy bok
* LiStu polozte spodnou stranou oproti
dorazu.

* Ulozte si lavy bok rezu.

Vonkaijsi roh

- Lavy bok
* LiStu polozte spodnou stranou oproti
dorazu.
« Ulozte si pravy bok rezu.
- Pravy bok
* LiStu poloZte hornou stranou oproti
dorazu.

* Ulozte si pravy bok rezu.

Rezanie cela listy

Rezanie Cela listy sa robi v kombinovanom
pokose. Na dosiahnutie extrémnej presnosti
ma vas$a pila prednastavené uhlové polohy
na 35. 3° pokos a 30° sklon. Tieto polohy su



Standardné pre Cela list s uhlami 45° hore
a 45° dole.

Pred kone€nym rezom si spravte testovaci
rez na odrezku materialu.

VS8etky rezy sa robia s lavym skosenim
a so zadnou stranou listy polozenou oproti
zakladni.

Vnutorny roh

Lavy bok

Horna strana liSty oproti dorazu.
Skosenie vpravo.

UlozZte si lavy bok rezu.

Pravy bok

Spodna strana liSty oproti dorazu.
Skosenie vlavo.

UlozZte si lavy bok rezu.

Vonkajsi roh

Lavy bok

Spodna strana liSty oproti dorazu.
Skosenie vlavo.

UloZte si pravy bok rezu.

Pravy bok

Horna strana liSty oproti dorazu.
Skosenie vpravo.

Ulozte si pravy bok rezu.

Rezanie v rezime stolovej pily

« Vzdy pouzivajte Stiepaci klin.

Zaistite, aby boli Stiepaci klin a ochranny
kryt rezného kotu€a presne vyrovnané.
Vzdy zaistite, aby bol uhol rezu nastaveny

a zaisteny v polohe 0°.

A V tomto rezime nerezte kovy.

Rozrezavanie (obr. U1 a U3)

Nastavte uhol Sikmych rezov na hodnotu 0°.
Nastavte vysku pilového kotuca.

Nastavte paralelny doraz do pozadovanej
vzdialenosti.

Polozte obrobok plochou stranou
na pracovny stol pily a oprite ho o pravitko.
Umiestnite obrobok do vzdialenosti asi
25 mm od pilového kotuca.

Nepriblizujte ruky do blizkosti pilového
kotuca.

Zapnite pilu a poCkajte, pokial pilovy kotu¢
nedosiahne maximalne otacky.

Pomaly posuvajte obrobok pod horny kryt
pilového kotuca a pritlacajte ho k pravitku.
Nechajte zuby pilového kotuc¢a prevadzat
rezanie a nepretlacajte obrobok cez pilovy
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kotuc silou. Otacky pilového kotuca by mali
byt konstantné.

Ak sablizite k pilovému kotucu, nezabudajte
pouzit posunovaciu ty¢ (23).

Po ukonceni rezu pilu vypnite, poCkajte, az
sa pilovy kotu¢ zastavi a vyberte obrobok
zo stola pily.

Sikmé rezy (obr. U2)
Nastavte pozadovany uhol Sikmého rezu.

Postupuite ako pri prevadzani pozdiznych
rezov.

Nikdy netlacte alebo nedrzte volnu
alebo odrezanu Cast obrobku.

Pri pozdiZnom rezani malych obrobkov
vzdy pouzivajte posunovaciu tyc.

Prie€ne rezy (obr. V1)

Nastavte uhol Sikmych rezov na hodnotu 0°.
Nastavte vySku pilového kotuca.

Nastavte uhol voditka pokosu na hodnotu
0°.

Postupujte ako pri rozrezavani, len
na tlatenie obrobku na pilovy kotu¢
pouzivajte pokosovy doraz.

Sikmé prieéne rezy

Nastavte pozadovany uhol Sikmého rezu.
Postupujte ako pri prevadzani prieCnych
rezov.

Pokosové rezy (obr. V2)

Nastavte pokosovy doraz na pozadovany
uhol rezu.

Postupujte ako pri prevadzani prieCnych
rezov.

Doplnkové prislusenstvo

A\

Sada odsavania necistét (obr. A1, A3
aA10)

Tento stroj je vybaveny troma miestami
na odsavanie necistot, ktoré je mozné pouzit
vo vSetkych prevadzkovych rezimoch.

Pokial rezete drevo, pripojte k pile odsavacie
zariadenie zodpovedajuce prislusnym
predpisom, ktoré sa tykaju emisii prachu.

Pred montazou akéhokolvek
prisluSenstva stroj vzdy vypnite.

Pripojenie - pokosova poloha
Jednu vyvodnu hadicu pripojte k spodnému
ochrannému krytu.



Jednu vyvodnu hadicu pripojte
k vystupnému otvoru malého prierezu
a jednu k vystupnému otvoru velkého
prierezu; pouZite zodpovedajuce hubice.
Hadice napojte na trojcestny spoj.

K jednodielnemu vystupu spoja pripojte
hadicu odsavaca necCistot.

Pripojenie - poloha stolovej pily

Vymerite ochranny kryt pilového kotuca za
ochranny kryt dodany v sade na odsavanie
necistét a pripojte k nemu hadicu
prichadzajucu od spodného ochranného
krytu.

Postupujte dalej ako je popisané v postupe
pre pokosovu polohu.

Dodatoéné podpery / dizkové zarazka pre
pokosovy rezim (obr. A5)

Dodato&né podpery a dizkova zarazku moézete
pripevnit na stranu po lavej ruke alebo na stranu
po pravej ruke alebo na obe strany, pokial mate
sady dve.

Na dve podporné vodiace tyCe (32 a 33)
pripevnite polozky 31 - 39.

Na vykonavanie priecnych rezov 210 mm
Sirokych dosak (s hrubkou 15 mm) pouzite
sklapaciu podperu (34).

Podporny stél na kolieskach (obr. A6)

Stél (40) sa pouziva k podopieranie dlhych
obrobkov. V pokosovom rezime méze byt
stél pripevneny na stranu po lavej ruke alebo
na stranu po pravej ruke alebo na obe strany,
pokial mate dva stoly. V rezime stolovej pily
moze byt tiez upevneny z prednej alebo zo
zadnej strany pily.

Bocny vysuvny stél (obr. A8)

Pomocou bo¢ného vysuvného stola je mozné
zvacsit vzdialenost’ dorazu od pilového kotuca
na 600 mm alebo viac, v zavislosti od dizky
tyCe upevnenej k stroju a od polohy uchytenia
k stolu. Bo€ny vysuvny stolik sa musi pouzit
v spojeni s podpornymi vodiacimi tyCami
(33) (volitelné rozSirenie). Vysuvny stolik
je na prednom kraji vybaveny mierkou a je
pripevneny k robustnému podstavcu, ktory je
pripevneny k vodiacim tyCiam.

Vysuvny stolik upevnite k pravej strane
stroja, aby mierka oboch stolov na seba
navéazovala.
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Vysuvny stolik (obr. A9)

Vysuvny stolik (43) umozfiuje umiestnenie
dosak na lavej strane od pilového kotuca
s rozmermi az 1200 x 900 mm.

Vodiace tyCe su namontované na robustné
vylisky zo zliatiny, ktoré je mozné rychlo odpojit
od stroja a ktoré su nastavitelné vo vSetkych
smeroch.

Doraz s mierkou po celej dizke spaja moznost
rychleho nastavenia zarazky s moznostou
nastavenia podpery pre uzke obrobky.

Ochranny kryt stolovej pily

V krajinach, kde je ochranny kryt typu Suva
vyZzadovany zakonom je dodavany Standardne.
V ostatnych krajinach je mozné jeho dokupenie
ako prislusenstvo.

Preprava (obr. W)

A\

Prepravné kolieska umoznuju jednoduchsSiu
prepravu stroja.

Zadné nohy zlozte do zakladne.

Predné nohy vysunte zo zakladne von.
Stroj zdvihajte uchopenim za nohy.

A\

Udrzba

VaSe elektrické naradie DEWALT bolo
skons$truované tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie
s minimalnymi narokmina udrzbu. Predpokladom
jeho dlhodobej bezproblémovej funkcie je jeho
pravidelné Cistenie a starostlivost.

O

7]

Mazanie

Stroj vzdy prepravujte zlozeny
v pokosovom rezime s pripevnenym
hornym ochrannym krytom.

Pri premiestiiovani pily vzdy poziadajte
0 pomoc iné osoby. Manipulacia s tymto
zariadenim je pre jednu osobu prili§
tazka.

LoZiska motora su vodotesné a z vyroby
premazane.

Pravidelne l'ahko naolejujte povrch otocného
stola v mieste, kde sa vysuva z okraja
pevného stola.

Pravidelné mazte zavit skrutky na nastavenie
hibky rezu.

Pravidelne Gistite suchou kefkou ¢asti, kde
sa hromadia piliny a ulomky.



Vystredenie (obr X1 - X3)

Odstranenie medzery medzi dvoma stolmi
vykonate nasledovne:

Stroj otocte do rezimu stolovej pily.
Uvolnite skrutky (129) a odstrante pridrznu
dosticku (128).

Povolte skrutku (130) vystrednika (131).
Otacajte vystrednikom pomocou Spicatych
klieSti na ohybanie drétu.

Nastaveny vystrednik klieStami pridrzte
a utiahnite skrutku.

Vlozte spat pridrznu dostiCku a dotiahnite
skrutky.

Stroj otoéte do pokosového rezimu.
Skontrolujte, aku silu treba vynalozit na
naklopenie pily. Pokial je nutné vynalozit
prili§ velku silu, opakujte vy$Sie uvedeny
postup nastavenia.

Ochrana zivotného prostredia

)54

Ked nebudete vas vyrobok DEWALT dalej
potrebovat alebo uplynie lehota jeho zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.
Zaistite likvidaciu tohto vyrobku v triedenom
odpade.

&

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie
byt likvidovany spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Triedeny odpad umoznuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opéatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu
surovin.

Miestne predpisy mbézu upravovat spésob
likvidacie domacich elektrickych spotrebiCov
v miestnych zberniach alebo v mieste nakupu
vyrobku.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni
ich technickej Zivotnosti. Vyuzite tuto bezplatnu
sluzbu a odovzdajte Vas nepouzivany pristroj
ktorémukolvek autorizovanému servisnému
stredisku.

Adresu vasho najblizSieho autorizovaného
strediska DEWALT najdete na zadnej strane
tohto navodu. Zoznam servisnych stredisk
DEWALT a podrobnosti o popredajnom
servise najdete taktieZ na internetovej adrese:
www.2helpU.com
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Prehlasenie o zhode

(€

D27105
Spolo¢nost DEWALT prehlasuje, ze tento
vyrobok zodpoveda nasledujucim normam:
98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 61029-1, EN 61029-2-11, EN 55014-2,
EN 55014, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

Ak chcete ziskat podrobnejSie informacie,
kontaktujte prosim spolo¢nost DEWALT na dole
uvedenej adrese alebo na adrese uvedenej na
konci tohto navodu.

Uroven akustického tlaku podla noriem
86/188/EEC a 98/37/EEC, merana podla normy
EN 61029-2-11:

LpA (akusticky tlak)

L, (akusticky vykon)

* prenasané na obsluhu

89. 6 dB(A)*
100. 6 dB(A)

Prevedte prislusné merania tykajuce sa
ochrany sluchu.

Merana stredna kvadraticka hodnota
zrychlenia podfa normy EN 61029-2-11:

Riaditel technického a vyvojového oddelenia
Horst GrolAmann
DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11
D-65510, Idstein, Germany



VSeobecné bezpeénostné pokyny

Pri pouzivani stacionarneho elektrického
naradia dodrzujte vzdy bezpecnostné
predpisy plané vo Vasej krajine, aby
ste znizili riziko vzniku poziaru, arazu
sposobeného elektrickym pradom alebo
riziko iného poranenia. Pred pouzitim tohto
vyrobku si riadne prestudujte cely navod.
Tento navod si uschovajte pre pripadné
d’'alSie pouzitie.

VSeobecné

Udrzujte poriadok na pracovisku.
Neporiadok na pracovnom stole a preplneny
pracovny priestor mézu viest k vzniku
urazu.

Berte ohl'ad na okolie pracovnej plochy.
Nevystavujte naradie dazdu. Nepracujte s
naradim v podmienkach s vysokou vihkostou.
Zaistite si kvalitné osvetlenie pracovnej plochy
(250 - 300 luxov). Nepouzivajte naradie na
miestach, kde hrozi riziko vzniku poZziaru
alebo explézie, napriklad v blizkosti horfavych
alebo vybusnych kvapalin a plynov.

Drzte deti mimo dosahu. Nedovolte
detom, ostatnym osobam alebo zvieratam,
aby sa dostali do blizkosti naradia a aby sa
dotykali naradia alebo napajacieho kabla.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volné
obleCenie alebo Sperky, tieto mézu byt
zachytené pohybujucimi sa Castami
naradia. Ak mate dlhé vlasy, pouzivajte
vhodnu pokryvku hlavy. Ak pracujete vonku,
pouzivajte pokial mozno gumené rukavice
a nekizavu obuv.

Prvky osobnej ochrany. Vzdy pouZivajte
ochranné okuliare. Ak sa pri praci s naradim
prasi alebo odlietavaju drobné CiastoCky
materialu, pouzivajte respirator proti prachu
alebo ochranny §tit. Ak su tieto CiastoCky
horuce, pouZivajte tiez vhodnu pracovnu
zasteru. PouZzivajte vzdy vhodnu ochranu
sluchu. Vzdy noste ochrannu prilbu.
Ochrana pred urazom spoésobenym
elektrickym prudom. Nevystavujte telo
kontaktu s uzemnenymi povrchmi (napriklad
s potrubiami, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami). Pri praci v extrémnych
podmienkach (napriklad vysoka vihkost,
tvorba kovovych pilin pri praci, atd.)
moze byt elektricka bezpeénost zvySena
vloZzenim izolacného transformatora alebo
ochranného isti¢a (FI).

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.

Zostante stale pozorni. Stale sledujte, ¢o
robite. PremySlajte. Pokial ste unaveni,
pracu preruste.

Upnite si obrobok. Na pripevnenie
obrobku pouZzivajte svorky alebo zverak. Je
to bezpecnejSie a umoznuje to manipulaciu
s naradim oboma rukami.

Pripojenie zariadenia na odsavanie
prachu. Ak je naradie vybavené moznostou
pripojenia odsavania alebo zbernej nadoby,
zaistite, aby boli riadne pripojené a spravne
pouzivane.

Odpratanie nastavovacich pripravkov
a kPac€ov. Pred spustenim naradia sa vzdy
uistite, €i nie su v jeho blizkosti klu¢e alebo
nastavovacie pripravky.

Predlzovacie kable. Pred pouzitim tieto
kable prehliadnite a pokial su poskodené,
tak ich vymente. Ak pouzivate naradie
vonku, pouzivajte iba predlZovaci kabel
uréeny na vonkajSie pouzitie, ktory je i takto
oznaceny.

Pouzivajte vhodné naradie. Pouzitie
tohto naradia je popisané v tomto navode.
NepretaZujte malé naradia alebo pridavné
zariadenia pri praci, ktora je urCena pre
vykonnejSie naradie. Naradie bude pracovat
lepSie a bezpelnejSie, ak sa bude pouzivat
vo vykonnostnom rozsahu, pre ktory bolo
uréené. Na naradie prili$ netlacte.

Pozor! PouZitie iného prislusenstva alebo
pridavného zariadenia a prevadzanie inych
pracovnych operacii nez je odporucené
v tomto navode méze zapricinit poranenie
obsluhy.

Kontrola poskodenych ¢asti. Pred kazdym
pouzitim starostlivo skontrolujte, ¢i nedo$lo
k poskodeniu naradia alebo napdjacieho
kabla. Skontrolujte vychylenie a ulozenie
pohybujucich sa €asti, opotrebenie jednotlivych
Casti, poSkodenie ochrannych krytov a spinacov
a dalSich prvkov, ktoré mézu ovplyvnit spravny
chod naradia. Zaistite, aby bol chod naradia
celkom v poriadku a aby naradie spravne pinilo
funkciu, na ktoru je ur€ené. Ak je naradie alebo
akakolvek jeho Cast poSkodena, nepouzivajte
ju. Pokial nejde hlavny vypinac naradia zapnut
a vypnut, s naradim nepracujte. Zni¢ené
alebo iné poSkodené diely nechajte vymenit
v znatkovom servise DEWALT. Nikdy sa
nepoku$ajte prevadzat akékolvek opravy
sami.



Vypinajte naradie. Ak chcete ponechat
naradie bez dozoru, vypnite ho a pockaijte,
dokial sa uplne nezastavi. Ak sa naradie
nepouZziva, pred vymenou Casti naradia,
prisluSenstva alebo doplnkov a pred
prevadzanim udrzby vZzdy odpojte napajaci
kabel.

Zabrante neumyselnému spusteniu.
Pred pripojenim napajacieho kabla k sieti
sa uistite, i je naradie vypnuté.
Zamedzte poskodeniu napajacieho
kabla. Nesklbte a netahajte za kabel pri
jeho vytahovani zo zasuvky. Kabel nekladte
tak, aby prechadzal cez ostré hrany alebo
horuce a mastné povrchy.

Uskladnenie nepouzivaného naradia.
Ak nie je naradie pouzivané, musi byt
uskladnené na suchom mieste a musi byt
tiez vhodne zabezpecené mimo dosahu
deti.

Prevadzajte udrzbu starostlivo. Z dévodu
bezpeCnejSej a vykonnejsej prevadzky
udrzujte naradie v Cistom a bezchybnom
technickom stave. Pri udrzbe a vymene
prisluSenstva sa riadte pokynmi. Udrzujte
vSetky ovladacie prvky a rukovate Cisté,
suché a neznecistené olejom alebo
mazivami.

Opravy. Toto naradie zodpoveda platnym
bezpecnostnym predpisom. Opravy
tohto naradia vzdy zverujte mechanikom
znackového servisu DEWALT. Opravy
by mali byt vykonavané kvalifikovanymi
servisnymi mechanikmi s pouzitim
originalnych nahradnych dielov; v ostatnych
pripadoch mozZe déjst k nebezpecnému
ohrozeniu uzivatela.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre pokosové
pily

Pred zahajenim akejkolvek ¢€innosti sa
uistite, Ci su vS8etky uzatvaracie kfucky
a pridrzné svorky pritiahnuté.

Bez nainstalovaného ochranného krytu
s naradim nepracujte; taktiez s naradim
nepracujte, pokial ochranny kryt nefunguje
alebo nie je riadne udrziavany.

Nikdy nestrkajte ruky do oblasti ostria,
pokial je pila pod napatim.

Nikdy sa nepokus$ajte pilu rychlo zastavit
zablokovanim kotu€¢a pomocou naradia
alebo inych prostriedkov zasunutim oproti
kotucu; takymto spo6sobom mdze byt
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spbsobeny neumyselne vazny uraz.

Skor, nez pouzijete akékolvek prislusenstvo
si preCitajte navod na pouzitie. Nespravne
pouzitie prislusenstva mbéze naradie
poskodit.

Pre rezany druh materialu zvolte prislusny
pilovy kotuc.

Dodrzujte maximalnu rychlost vyznacenu
na pilovom kotuci. Pri manipulacii s pilovym
kotuCom pouzivajte drziak alebo rukavice.
Uistite sa, €i sa pilovy kotu¢ ota€a spravnym
smerom. Dbajte na to, aby bol kotuc stale
ostry.

Maximalna dovolena rychlost pilového
kotu€a musi byt vzdy rovna alebo vacsia
ako otacky naprazdno Specifikované
na Stitku naradia.

NepouZzivajte pilové kotucCe, ktoré
nezodpovedaju rozmerom uvedenym
v technickych udajoch. Na upevnenie
kotu€a na hriadel nepouzivajte Ziadne
podlozky. Pouzivajte iba pilové kotuce,
ktoré su Specifikované v tomto navode
a zodpovedaju norme EN 847-1.

Zvazte, i nebude vhodné pouzit Specialny
kotu€ so znizenou hlucnostou.
Nepouzivajte kotuce typu HSS.
Nepouzivajte kotucCe, ktoré su prasknuté
alebo poskodené.

Nepouzivajte Ziadne brusne kotuce.

Po dokonceni rezu uvolnite stisk vypinaca
a pocCkajte, az sa pilovy kotu€ uplne zastavi.
Az potom vratte hlavu do hornej pokojovej
polohy.

Pri prevadzani pokosovych rezov
zaistite, aby bolo rameno pily bezpecne
upevnené.

Nevklifiujte ni¢ do ventilatora, aby ste
pridrZali hriadel motora.

Ochranny kryt pily sa pri poklesnuti ramena
automaticky zdvihne; po zdvihnuti ramena
opatovne automaticky klesne nad ostrie
kotu¢a. Ochranny kryt je mozné rucne
zdvihnut, pokial nasadzujeme alebo snimame
pilové kotu€e alebo pokial vykonavame
kontrolu pily. Ochranny kryt nikdy rukou
nezdvihajte, pokial nie je pila vypnuta.
Udrzujte poriadok v okoli pily bez zbytkov
materialu, napriklad triesok a odrezkov.
Pravidelne kontrolujte, ¢i su vzduchové
Strbiny motora Cisté a bez zbytkov triesok.
Pred vykonavanim akejkolvek udrzby, alebo
pred vymenou pilového kotuca odpoijte stroj
od elektrického vedenia.



Nikdy nevykonavaijte Cistenie alebo udrzbu,
pokial je stroj eSte v chode a hlava sa
nenachadza v hornej pokojovej polohe.

V prednej Casti ochranného krytu je kvoli
viditefnosti pri rezani mriezkova clona.
Hoci tato clona vyrazne zniZuje mnozstvo
odlietajucich zbytkov, v ochrannom kryte
su otvory a pokial sa cez ne pozerate,
mali by ste mat' vzdy nasadené ochranné
okuliare.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre stolové
pily
* Rezny kotu¢ nepouzivajte, ak je hrubsi
alebo ak je hibka zaberu mens$ia ako
velkost Stiepacieho klinu.

Uistite sa, €i sa pilovy kotu¢ otaca spravnym
smerom a Ci zuby smeruju k prednej Casti
pracovného stola pily.

Pred zacCatim akejkolvek prace sa uistite,
Ci su v8etky svorky riadne utiahnuté.
Uistite sa, Ci su vSetky ostria a priruby
Cisté a Ci vyklenuté strany limca smeruju
oproti ostriu kotu¢a. Maticu hriadela riadne
pritiahnite.

Kotu¢ udrzujte ostry a riadne nasadeny.
Uistite sa, Ci je Stiepaci klin nastaveny
v spravnej vzdialenosti od pilového kotuc¢a
- maximum je 5 mm.

Nikdy nepracujte s pilou bez nasadeného
horného a spodného ochranného krytu.
Nepriblizujte ruky do blizkosti pilového
kotuca.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby, alebo
pred vymenou pilového kotu¢a odpojte pilu
od elektrického vedenia.

Pouzivajte posunovaciu ty¢ pri kazdom
pouziti a dbajte na to, aby sa Vase ruky pri
rezani nedostali do vzdialenosti menSej nez
150 mm od pilového kotuca.
NepokuSajte sa pracovat s inym nez
s ur¢enym napéatim.

Pocas chodu nenanasajte na pilovy kotu¢
mazivo.

Nedotykajte sa ni¢oho v okoli zadnej Casti
pilového kotuca.

Pokial posunovaciu ty¢ nepouzivate,
uchovavajte ju na svojom mieste.
Nestavajte sa na hornu stranu zariadenia.
PoCas prepravy zaistite, aby bola horna
Cast’ pilového kotuca zakryta, napriklad
ochrannym krytom.

Ochranny kryt nepouzivajte ako drzadlo
alebo ako uchyt pri preprave.
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Dalsie bezpeénostné pokyny pre
kombinované pily

V rezime rezania so stolovou pilou zaistite,
aby bolo rameno pevne zaistené v pracovne;j
polohe.

Zaistite, aby v rezime pokosoveého rezania
na stole bolo rameno pevné.

Zaistite, aby bol pri zmene rezimu rezania
stél spravne uzamknuty.

Pri drazkovani na stole pily dbajte na to,
aby bol pouzity vhodny vodiaci systém.
Drazkovanie nie je bez neho povolené.

Ostatné rizika

Pri pouziti pil vznikaju nasledovné rizika:
poranenia spdsobené kontaktom
s rotujucimi dielmi

Napriek tomu, Ze sa dodrzZiavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a Ze sa pouzivaju
bezpelnostné zariadenia, nemdzu byt vylucené
isté zostatkové rizika. Tieto rizika su:
Poskodenie sluchu.

Riziko nehody spdsobené nekrytymi dielmi
otacajuceho sa pilového kotuca.

Riziko poranenia pri vymene pilového
kotuca.

Riziko pricviknutia prstov pri manipulacii
s ochrannymi krytmi.

Zdravotné rizika spésobené vdychovanim
prachu zvireného pri rezani dreva, najméa
dubového, bukového a materialu MDF.

Nalepky na stroji
Na stroji su nasledovné piktogramy:

Pokial pouzivate stroj v rezime
A pokosového rezania, uistite sa, Ci
Y=q® pouzivate pre zapinanie a vypinanie
spustaci spina¢. V tomto rezime
nepouzivajte spinaciu skrinku.

Pokial pouzivate stroj v rezime so
stolovou pilou, uistite sa, ¢i mate
nasadeny Stiepaci klin. Bez Stiepacieho
klinu stroj nepouzivajte.



Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu €i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najbliz8i servis DEWALT, kde Vam
vySkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

BlahoZelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas zavazok
ku kvalite zahfna v sebe samozrejme tiez
nase sluzby zakaznikom. Preto ponukame
zaruénu dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 roCnej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT
garantuje poc€as trvania zarucnej doby (24
mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu
a podnikatelsku €innost) bezplatné odstranenie
akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby
za nasledovnych podmienok:

Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom DEWALT a s dokladom
0 nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zarucnych
oprav.

Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prislusenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

Motor pristroja nebol pretazovany a nie
su badatelné zZiadne znamky poSkodenia
vonkajSimi vplyvmi.

Do pristroja nebolo zasahovaneé
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.
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Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilove listy, pilové kotuce,
brusny papier a pod.) ani na prisluSenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela
— zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalogového a vyrobného Cisla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zaruény list predlozit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaru¢nych oprav. Vo vlastnom
zaujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovajte.

DeWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. Dalsie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefonnych &islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 55126 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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